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GruBworte von Dr. Arno Kompatscher, Landeshauptmann von Sidtirol

Dr. Arno Kompatscher
Landeshauptmann

Liebe Athletinnen und Athleten,
geschétzte Freunde des Rodelsports!

Wenn wir an das Rodeln denken, werden bei
vielen von uns Kindheitserinnerungen wach:
die vergniiglichen Winternachmittage mit
den Freunden im glitzernden Schnee oder
die morgendliche Fahrt mit dem Schlitten
in die Schule zum Beispiel. Letzteres war
mitunter eine der gréBten Motivationen fiir
den Start in den Tag.

Nach wie vor ist Rodeln beim Nachwuchs
voll im Trend und wird als Sportart sogar
auf hochstem Niveau betrieben. So wird
Laas im Jdnner 2019 Austragungsort des
Junioren-Weltcups im Rennrodeln auf Na-
turbahn sein. Ich freue mich, dass die
Vinschger Gemeinde wieder Treffpunkt fiir
Jugendliche aus aller Welt ist, die dort ihr
Talent im Rennrodeln unter Beweis stellen.

All jenen, die mit groRem Einsatz und
Begeisterung den Junioren-Weltcup im
Rennrodeln auf Naturbahn wieder méglich
machen, sei an dieser Stelle ausdriicklich
gedankt. Ganz besonders danke ich dem
Amateursportclub Laas/Raiffeisen, der
Sektion Rodeln sowie den vielen freiwilligen
Helferinnen und Helfern.

Dem Junioren-Weltcup im Rennrodeln auf
Naturbahn in Laas wiinsche ich einen guten
Verlauf, den Zuschauern gute Unterhaltung
und all jenen, die an den Start gehen, ein
erfolgreiches Rennen!

Dr. Arno Kompatscher
Landeshauptmann

Carissimi atleti e amici dello slittino!

La pratica dello slittino, soprattutto su
pista naturale, porta alcuni di noi a fare
un tuffo nella nostra infanzia, con i giochi
sulla neve da bambini e quelle mattinate
d'inverno dove il poter andare a scuola
su uno slittino era una delle pit grandi
motivazioni per iniziare la giornata.

E bello vedere che le tradizioni non si in-
terrompono e che altri giovani, oggi, hanno
la possibilita di esprime ai massimi Livelli
il proprio talento sui pattini di una slitta.
Lasa, anche in questo gennaio 2019, ospita
la Coppa del mondo Juniores di slittino su
pista naturale.

Giovani, provenienti da tutto il globo,
arriveranno in Val Venosta per misurare

Dear all!

Sledge riding holds a special place in the
hearts of many of us. It brings us back
to our childhood, to the afternoons
spent playing in the snow with
our friends, but also to those winter
mornings, when one of our biggest
motivations to start the day, was to be
able to sledge -ride to school.

Many youngsters are keeping this
tradition alive and by doing so honor
our blissful childhood memories. The
very best of this promising young elite
will come to show their ability in luging
in Lasa, that, once more, has been asked
to host the Junior World Cup on na-
tural track.

il loro talento e la loro abilita. Sapranno
stupirci, ne sono certo!

Ringrazio quindi tutti coloro che hanno
reso nuovamente possibile organizzare un
evento di questo calibro, e, in particolare,
'Amateursportclub Laas/Raiffeisen, la sua
sezione slittino e i tantissimi volontari.
Auguro gare avvincenti ai giovani slittinisti
e, a tutti gli appassionati e agli spettatori,
tanto divertimento nell‘assistere a questa
Coppa del mondo Juniores di slittino su
pista naturale.

Dr. Arno Kompatscher
Presidente della Provincia

I wish to thank the Amateursportclub
Laas/Raiffeisen, its luge subdivision and
all the many volunteers who made it
possible for such an important event to
take place, once again, in South Tyrol.
I wish the best of luck to all the
competitors, hoping they will be able
to reach the objectives they trained
hard for, and a lot of fun to all the luge
and sledge riding enthusiasts and the
many fans who will come to Laas to
follow the competitions

Dr. Arno Kompatscher
Governor of the Province
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GruBworte von Josef Fendt, Prasident der FIL

GruBwort des Prédsidenten der FIL
anlésslich des FIL Junioren Weltcups
im Rennrodein auf Naturbahn in Laas / ITA.

Im Namen des Internationalen Renn-
rodelverbandes méchte ich Sie zum FIL
Juniorenweltcup im Rennrodeln auf Na-
turbahn in Laas / ITA herzlich willkommen
heilRen.

Nachdem der ASC Laas bereits im letzten
Jahr die Juniorenweltmeisterschaften im
Rennrodeln auf Naturbahn ausgerichtet
hat freut es mich sehr, dass sich der Verein
auch dieses Jahr wieder bereit erklart hat
eine Veranstaltung im Rennrodeln auf
Naturbahn auszurichten.

Ich bin mir sicher, dass das Organisati-
onsteam fiir alle aktiven Sportlerinnen
und Sportler mit deren Trainern und
Betreuern auch dieses Jahr wieder
eine sehr gut organisierte Veranstaltung
bieten wird.

Wie wir wissen, erfordert die Organisation

und Durchfiihrung einer solchen Veran-
staltung immer wieder bereits im Vorfeld
sehr viel Aufwand, Einsatzbereitschaft
und Fleill, was nur mit Hilfe eines
groRen Stabes freiwilliger Helfer und
ehrenamtlich arbeitender Freunde des
Sports durchfiihrbar ist. Deshalb méchte
ich an dieser Stelle allen verantwortlichen
Funktiondren und Mitarbeitern fiir deren
grofRes Engagement herzlichst danken.

Auf diesem Wege wiinsche ich allen
Athletinnen und Athleten, sowie deren
Trainern und Betreuern spannende, un-
fallfreie und in jeder Hinsicht erfolgreiche
Wettkampfe und den Zuschauern viel
Freude an den Rennen.

Josef Fendt
Président der FIL

Words of welcome from the FIL President

on the occasion of the

FIL Junior World Championships
on Luge on Natural Track in Laas / ITA

On behalf of the International Luge
Federation, I would like to cordially
welcome you to the FIL Junior World Cup
on Luge on Natural Track in Laas /ITA.

I am very pleased that, after holding
the Junior World Championships last
year, the ASC Laas will host an event on
luge on natural track in the 2018/2019
season again.

I am sure that the organizational team
will offer again a very well organized
event for all active athletes and their
coaches and assistants.

As the organizing and staging of such
an event requires a lot of effort in its

preparation and this is only possible
with the help of many volunteers and
friends of the sport, I would like to take
this opportunity to offer my heartfelt
thanks to the responsible officials,
staff, and helpers for their hard work.

I wish all athletes as well as their coaches
and staff exciting, safe, and in every
aspect successful races and wish the
spectators at the track much enjoyment
at the races.

Josef Fendt
Président der FIL
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Andreas Tappeiner
Biirgermeister
der Gemeinde Laas

GruBworte von Andreas Tappeiner, Biirgermeister der Gemeinde Laas

GruBBworte des Biirgermeisters

der Gemeinde Laas

Das Naturbahnrodeln ist eine Sportart
die in unserem Gemeindegebiet auf
lange Tradition bauen kann.

Die Verantwortlichen des ASC Laas
Raiffeisen - Sektion Rodeln bemiihen
sich standig die Jugend an diesen Sport
heranzufiihren und sie zu begleiten.

Das Austragen des Junioren-Weltcups
vom 18.01. bis 20.01.2019 gehort
wieder zu den Veranstaltungen die
viel Kraft und Einsatz abverlangen.

Allen Helfern und Goénnern dieser
Wettkdmpfe mochte ich aufrichtig
danken. Uns Zuschauern wiinsche ich
spannende Renntage und den Athle-
tinnen und Athleten unfallfreie Laufe
mit kameradschaftlichen Erlebnissen
im Marmordorf Laas.

Andreas Tappeiner
Biirgermeister der Gemeinde Laas

Saluto del Sindaco del Comune di Lasa

Lo slittino su pista naturale & uno sport
che vanta di una lunga tradizione nel
nostro territorio comunale.

I responsabili dell’ ASC Lasa Raiffeisen -
sezione slittino si impegnano sempre per
cercare di avvicinare e di accompagnare
la gioventu in questo sport.

Lo svolgimento della coppa del Mondo
Juniores dal 18.01. al 20.01.2019 fa parte
delle manifestazioni che richiedono un
enorme impegno e una grande energia.

Voglio ringraziare di cuore tutti i
volontari, gli aiutanti e collaboratori
che contribuiscono alla realizzazione di
queste gare. Auguro momenti entusi-
asmanti a noi spettatori e gare senza
incidenti a tutti gli atleti nel nostro
bellissimo paese del marmo di Lasa.

Andreas Tappeiner
Sindaco del Comune di Lasa
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GruBworte von Hermann Ambach, Prasident des Stidtiroler Landeswintersportverbandes

Hermann Ambach,
Président des Siidtiroler
Landeswintersportverbandes

GruBworte vom Prdsidenten

des Siidtiroler Landeswintersportverbandes

Liebe Rodelsportfreunde,

auch in diesem Winter blickt die interna-
tionale Naturbahnrodel-Szene wieder nach
Laas, denn auf der sehr anspruchsvollen
,Gafair’-Bahn wird vom 18. bis 20. Jdnner
2019 der Junioren-Weltcup ausgetragen.

Die Ubertragung der Ausrichtung des
Junioren-Weltcups an Laas ist eine Aus-
zeichnung vonseiten des internationalen
Rodelverbandes FIL fiir die hervorragende
Arbeit der vergangenen Jahre. Nach der
Junioren-Europameisterschaft 2011, den
Europacuprennen 2012 und 2014, den
Weltcuprennen 2013 und 2015, dem
Junioren-Weltcup 2017 und der Junioren-
Weltmeisterschaft 2018 werden die weltbe-
sten Nachwuchsrodlerinnen und -Rodler Mitte
Jédnner in Laas wieder um Weltcup-Punkte
und Podiumspldtze kdampfen.

Saluti dal Presidente

Bedanke mdchte ich mich beim ASC Laas
Raiffeisen und den zahlreichen Helfern,
die immer wieder gezeigt haben, mit
welch groRer Leidenschaft sie dabei sind.
Ich bin mir sicher, dass wir auch heuer
wieder in Laas ein wahres Fest des Sports
feiern werden.

Ich wiinsche den Organisatoren im Namen
des FISI-Landesverbandes viel Erfolg und
den Athleten, sowie den Rodelsportbe-
geisterten die sich entlang der Strecke
einfinden werden, faire Wettkampfe und
unvergessliche Eindriicke.

Hermann Ambach
Président des Siidtiroler Landeswintersportverbandes

del Comitato Alto Adige FISI

Cari amici dello sport dello slittino,
anche durante questo inverno il circuito
dello slittino su pista naturale torna a
Lasa, in occasione della 3° tappa di
Coppa del mondo juniores, prevista dal
18 al 20 gennaio 2019 sullimpegnativa
pista “Gafair”.

L assegnazione della Coppa del mondo
juniores & un grande riconoscimento della
Federazione Internazionale di slittino
FIL, per l'ottimo lavoro fatto in passato.
Il comitato organizzativo ha sempre
dimostrato professionalita, impegno e
competenza. Dopo gli Europei del 2011,
le Coppe Europa 2012 e 2014, le Coppe
del mondo 2013 e 2015, la Coppa del
mondo Juniores 2017 ed i Campionati
del mondo Juniores 2018, quest’anno
a meta gennaio torneranno a Lasa i

Vorrei ringraziare il Comitato Orga-
nizzatore dell’ASC Laas Raiffeisen ed
i numerosi volontari, che ogni anno
dimostrano la loro grande passione.
Sono certo che anche questa volta Lasa
offrira lo scenario ideale per una grande
festa dello sport!

In nome del Comitato Provinciale Alto
Adige FISI auguro agli organizzatori
buon lavoro ed il massimo successo, agli
atleti una leale competizione ed a tutti
gli spettatori momenti indimenticabili!

Hermann Ambach

Hauseigene Stickerei
www.workershop.com

Tel. 0473 732 177 o Schlanders am Dammlplatz - Néhe Krankenhaus

migliori talenti mondiali. Presidente del Comitato Alto Adige FIST
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GruBworte Andreas Strimmer, Prasident A.S.C. Laas Raiffeisen

Andreas Strimmer
Président A.S.C. Laas Raiffeisen

Liebe Rodler/Innen,

sehr geehrte Damen und Herren,

nach der Austragung der 11. FIL Ju-
nioren Weltmeisterschaft 2018 ist es
dem Amateursportclub Laas Raiffei-
sen wieder gelungen, fiir den Winter
2018/19 ein Junioren Weltcuprennen
nach Laas zu bringen.

Im Namen des Amateursportclub Laas
Raiffeisen mochte ich alle Teilneh-
mer/Innen, Trainer und Betreuer so-
wie Zuschauer zu dieser Veranstaltung
im Marmordorf Laas aufs rechtherz-
lichste willkommen heiRen.

Schon seit sehr vielen Jahren wird
in Laas der Rodelsport betrieben und
die Sektion Rodeln mit ihren vielen
freiwilligen Helfern setzt immer alles
daran, dass die besten Bedingungen
fir diese Veranstaltung ermdglicht
werden. Ich mochte mich an dieser
Stelle bei all jenen bedanken, die zum
guten Gelingen dieses Junioren Welt-
cuprennes beitragen.

Ich bedanke mich auch bei allen Spon-
soren, bei der Gemeinde Laas, der Ei-
genverwaltung B.N.R Laas, beim Land
Siidtirol, der Region Trentino Siidtirol,
unserem Hauptsponsor der Raiffeisen-
kasse Laas und allen Gonnern des ASC
Laas Raiffeisen fiir die groRziigige Un-
terstiitzung damit dieses Weltcupren-
nen durchgefiihrt werden kann.
Freuen wir uns auf zwei spannende
Wettkampftage mit schdnen und be-
eindruckenden Momenten auf der Ro-
delbahn ,Gafair”. Wiinsche allen Ath-
letinnen und Athleten, Trainern und
Betreuern, sowie Zuschauern und Gés-
ten ein spannendes und erfolgreiches
Weltcupwochenende hier in Laas.

Andreas Strimmer
Président A.S.C. Laas Raiffeisen

Parole di saluto del Presidente
Cari slittatori, gentili signori e signore,

dopo la disputa dell'undicesimo FIL
campionato del mondo Juniores,
l'associazione sportiva dilettantistica
Laas Raiffeisen € riuscito a portare
e organizzare a Lasa per linverno
2018/19 una gara di coppa del mondo
Juniores.

In nome dell'associazione sportiva
dilettantistica Laas Raiffeisen vorrei
dare un caloroso benvenuto a questa
manifestazione nel paese del marmo
di Lasa a tutti i partecipanti, agli
allenatori, agli assistenti e anche al
nostro caro pubblico.

Da molti anni & praticato a Lasa lo
sport dello slittino e la sezione slitti-
no con moltissimi volontari s'impegna
fortemente affinché queste manifes-
tazioni abbiano luogo. Colgo dunque
l'occasione per ringraziare tutti quelli
che con il loro aiuto hanno contribui-
to al successo della gara di coppa del
mondo Juniores.

Naturalmente i miei ringraziamenti
vanno anche a tutti gli sponsor, al
Comune di Lasa, allamministrazione
separata B.U.C. di Lasa, alla Provin-
cia autonoma di Bolzano, alla Regione
Trentino Alto Adige, al nostro sponsor
principale la Cassa Rurale di Lasa e a
tutti i benefattori, senza i quali non
sarebbe nemmeno pensabile lo svolgi-
mento delle gare.

Non ci resta, dunque, che goderci
questi giorni di gare intense e moltis-
simi momenti emozionanti sulla pista
di slittino “Gafair”.

Siamo lieti di poter vivere entusias-
manti momenti di gare con tutti voi.
Auguro infine a tutti gli atleti e at-
lete, agli allenatori e assistenti, cosi
come a tutti gli spettatori e ospiti, un
avvincente fine settimana di gare nel
nostro paese Lasa.

Andreas Strimmer
Presidente A.S.C. Laas Raiffeisen
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PROGRAMM 1unioren Weitcup, Naturbahn vom 18.01.- 20.01.2019

9.00 Uhr:

S~ Mittwoch, 16. Janner 2019: Nennschluss 12.00 Uhr
%, Freitag, 18. Janner 2019: 19.00 Uhr Mannschaftsfiihrerbesprechung,

Auslosung und Ausgabe der Startnummern

S~ Samstag, 19. Janner 2019: Trainingsléufe

1. Trainingslauf Einsitzer

AUF VERTRAUEN BAUEN

Startreihenfolge:
Herren Junioren (nach Weltcuppunkten)

Herren Allgemeine Klasse (gelost)

39023 LAAS - INDUSTRIESTRASSE 71/A

Damen Junioren (nach Weltcuppunkten)

Damen Allgemeine Klasse (gelost)

Tel. 348 521 82 31 | info@renner-bau.com

2. Trainingslauf Einsitzer

Startreihenfolge:
Herren Junioren (nach Weltcuppunkten)

Herren Allgemeine Klasse (gelost)

Damen Junioren (nach Weltcuppunkten)

Damen Allgemeine Klasse (gelost)

Trainingslauf Doppelsitzer

Startreihenfolge:
Junioren (nach Weltcuppunkten)

Allgemeine Klasse (gelost)

patschelderpartner O

_j.rf’

STATIK U N D
TRAGWER!

09.00 Uhr:

Rodlermesse mit Rodlersegen, anschlieBend Eréffnungsfeier und
gemeinsames Abendessen im Wohn- und Pflegeheim ,,St. Sisinius®, Laas.

.. Sonntag, 20. Janner 2019: Wertungslaufe

1. Wertungslauf Einsitzer

Mals - Bozen - Schwaz (A) - Mertingen (D)

Startreihenfolge:
Herren Junioren (nach Weltcuppunkten)

Herren Allgemeine Klasse (gelost)

info@ipp.bz.it - www.patscheiderpartner.it

Damen Junioren (nach Weltcuppunkten)

Damen Allgemeine Klasse (gelost)

11.00 Uhr:

2. Wertungslauf Einsitzer

Startreihenfolge:
Herren Junioren (nach Platzierung)

Herren Allgemeine Klasse (nach Platzierung)

Damen Junioren (nach Platzierung)

Damen Allgemeine Klasse (nach Platzierung)

12.30 Uhr:

Wertungslauf Doppelsitzer

Junioren

Allgemeine Klasse

13.30 Uhr:

Siegerehrung

Ob fiir die Allgemeine Klasse ein zweiter Wertungslauf abgehalten wird, entscheiden TD und Jury jeweils vor Ort.

— G L

holzius

VOLLHOLZHAUS

www.holzius.com
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Programm deutsch
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Programm italienisch

PROGRAMMA Coppa del mondo Juniores di slittino su pista naturale dal 18.01.al 20.01.2019

5. Mercoledi, 16 gennaio 2019: Termine d’iscrizione alle ore 12.00

x,. Venerdi, 18 gennaio 2019: ore 19.00 riunione dei capiscquadra
sorteggio numeri, consegna pettorali

.. Sabato, 19. gennaio 2019: ALLENAMENTO

ore 9.00 1° prova d'allenamento per singolo, maschile e femminile
Ordine di partenza:
uomini Juniores (secondo punti Coppa del Mondo)
uomini categoria generale (sorteggiati)
donne Juniores (secondo punti Coppa del Mondo)
donne categoria generale (sorteggiati)

ore 11.00 2° prova dallenamento per singolo, maschile e femminile .
Ordine di partenza:
uomini Juniores (secondo punti Coppa del Mondo)
uomini categoria generale (sorteggiati)
donne Juniores (secondo punti Coppa del Mondo)
donne categoria generale (sorteggiati)
ore 12.30 Prova allenamento doppio
Ordine di partenza:
Juniores (secondo punti Coppa del Mondo)
categoria generale (sorteggiati)

ore 18.00 Santa messa con benedizione degli slittini, poi cena comune nella
casa di riposo ,,St. Sisinius*®, Lasa.

.. Domenica, 20 gennaio 2019: GARE

ore 09.00 I° Manche Coppa del Mondo per singolo, maschile e femminile
Ordine di partenza:

uomini Juniores (secondo punti Coppa del Mondo)

uomini categoria generale (sorteggiati)

donne Juniores (secondo punti Coppa del Mondo)

donne categoria generale (sorteggiati)

M A

o . 1 L) ¥ " .
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ore 11.00 2° Manche Coppa del Mondo per singolo, maschile e femminile
Ordine di partenza:
uomini Juniores (secondo posto)
uomini categoria generale (secondo posto)
donne Juniores (secondo posto)
donne categoria generale (secondo posto)
ore 12.30 gara Coppa del Mondo doppio
Juniores
categoria generale
ore 13.30 Premiazioni

Il TD e Ia giuria decideranno al posto se per categoria generale ci sara una seconda manche.

ﬁ Schonthaler

2 einwerk und
Ba offhandel seit 1744,
T+39 0473 739937
www.schoenthaler.com

info@schoenthaler.com
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Ruth Mobiltel. 348 366 35 99
Hubert Mobiltel. 348 764 78 28
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BRENNER WALTER KG

Programm englisch

JUNIOR WORLD CUP ON LUGE
ON NATURAL TRACK (18.01.-20.01.2019)

PROGRAM - TIMETABLE

% Wednesday, January 16th, 2019: end of registration, 12.00 a.m.

i Friday, January 18th, 2019: 19.00 p.m. Team captain’s meeting
and draw

%~ Saturday, January 19th 2019: TRAINING
09.00 a.m.

Ist Training Run Singles
starting order:

Junior men (according to world cup points)
men general class (draw)

Junior women (according to world cup points)
women general class (draw)

11.00 a.m. 2nd Training Run Singles

starting order:

Jjunior men (according to world cup points)
men general class (draw)

Jjunior women (according to world cup points)

women general class (draw)

12.30 p.m. Training Run Doubles
starting order:
Juniors (according to world cup points)

general class (draw)

18.00 p.m. Blessing of all participants, afterwards opening ceremony and dinner

for everybody at ,,Assisted Living Home ,,St. Sisinius”, Laas

.. Sunday, January 20th, 2019: RACES
09.00 a.m.: Ist Race Singles

starting order:

Jjunior men (according to world cup points)

men general class (draw)

_Jjunior women (according to world cup points)

women general class (draw)

mobel reisinger

www.moebelreisinger.it

)/

vinschgauer str.

18

11.00 a.m. 2nd Race Singles

starting order:

Jjunior men (according to ranking)

men general class (according to ranking)
Jjunior women (according to ranking) 2 1 =,
women general class (according to ranking)

race doubles
Juniores

general class
medal ceremonies

12.30 p.m.

13.30 p.m.
If a second race for guests takes place, will be decided by the TD and the jury on-site.

i




Der Junioren Weltcup im Rennrodeln auf Naturbahn wird nach den geltenden Bestimmungen der I.R.0. 2018 ausge-
tragen. Einschreibung: bis Mittwoch, den 16.01.2019 um 12.00 Uhr ausschlieBlich online auf www.fil-luge.org auf der

Startseite links unter ,Member Section” Competitions Registration Natural Track.

Kategorien: Altersklassen: Einsitzer Damen u. Herren: Junioren 1, Junioren 2, Doppelsitzer Junioren
Allgemeine Klasse: Einsitzer Damen und Herren, Doppelsitzer

ELEKTROTECHNIK Jugend 3, Jugend 4: Einsitzer Damen/Herren

WETTKAMPFORDNUNG

g BRANDSCHUTZ Informationen: Staffler Giinther: Tel. Nr. +39 340 607 62 95, Trenkwalder Erich: Tel. Nr. +39 348 412 35 29 (Training)
B Zimmerreservierung: ~ Tourismusverein Schlanders/Laas, Tel. 0473 730 155
B GEBAUDETECHNIK Rennstrecke: Gafair
Nenngeld: Einsitzer: Junioren/Géste 10.- Euro/15 Euro
. . o Doppel: Junioren/Géste 15,- Euro/20 Euro
T e C h n I S C h e S B u r O T r O g e r Rennbiiro: Zielhaus Pressebiiro: Zielhaus

Nummernverlosung:  Freitag, 18.01.2019 um 19.00 Uhr im Zielhaus

N

1-39021 GOLDRAIN - PLATZL NR. 2 Haftung: Der Veranstalter libernimmt keine Haftung fiir Schdden jeder Art und fiir Unfélle vor,
: waéhrend und nach dem Rennen.
Tel. 0473 - 621466 - Mobil. 340 - 3784982 - email: troeger@tbt.bz.it

Teilnahmeberechtigte: Alle Rennléufer mit giiltiger FIL Lizenz, die von ihren Nationalverbédnden gemeldet werden.

Ladurner Karl J.

& Co. O.H.G.

ORTLER ORTLER

Schlosserei - Maschinenbau
Eisenwarenhandlung

39023 Laas, Vinschgaustralle 7
Tel. 0473 628 104 - Fax 0473 628 829
www.ladurner.biz - info@ladurner.biz

SCHOTTERWERK FERTIGBETONWERK
CAVA DI GHIAIA OPERE IN CEMENTO

1-39020 Eyrs,
Vinschgauerstral3e 17

Speck- und Wurstwaren Tel. & Fax 0473 739913
aus eigener Produktionen metzgerei.gamper@gmail.com

Metzgerei Gamper OHG
r_, METZGEREI y! d. Gamper Artur & Co.

20 21



La gara della Coppa del Mondo Juniores di slittino su pista naturale si svolgera secondo le vigenti norme I.R.0. 2018
Iscrizioni: entro mercoeli, il 16.01.2019 alle ore 12.00 esclusivamente online sul sito www.fil-luge.org sulla home-page,
a sinistra sotto ,,Member Section” Competitions Registration Natural Track.

Categorie: Singolo femminile e maschile: Juniores I, Juniores 2, Doppio juniores
Categoria generale: Singolo femminile e maschile, doppio
Ragazzi/allievi 3 e 4 singolo femminile /maschile

<
<
O
£
Y]
=
<
~]
=)
O
Ty
=

® Informazioni: Staffler Giinther: Tel. Nr. +39 340 607 62 95, Trenkwalder Erich: Tel. Nr. +39 348 412 35 29 (allenamento)
Prenotazione camere: Ufficio Turistico Silandro/Lasa, Tel. 0473 730 155
Pista di gara: Gafair
Tassa d’iscrizione: ~ Singolo Juniores/0spiti 10.- Euro/15 Euro
Doppio Juniores/0Ospiti 15,- Euro/20 Euro
Ufficio gara: Edificio d’arrivo Ufficio stampa: Edificio d’arrivo
Sorteggio dei numeri: Venerdi, 18.01.2019 alle ore 19.00 nell’edificio d’arrivo
j Responsabilita: L’organizzatore non si assume alcuna responsabilita per danni e infortuni di qualsiasi genere,
» prima, durante e dopo le gare.

Condizioni di partecipazione: Tutti gli atleti con licenza FIL valida, che verrano iscritti dalle proprie associazioni nazionall.

www.huber.it -
A.S.C. Laas Raiffeisen

Junioren-Weltcup

Naturbahn

18.-20.01.2019

Rodelbahn ..Gafair” in Laas - Stidtirol

L Eriab atdf aen -C?eﬂﬁfr:a;n’fr}’ :

FERIENWOHNUNCGEN - AGRITURISMO / APPARTAMENTI

B}l Tama Fase, Dip Baerin Kper - 00075 LawlUais - Wiseachcamspanss vin Visoom 4a - Tel. =30 D977 428153 l L E V E R S H O p P I N G
.

of R obilmel 30 340 uSTHRT . Essil [ IR AR TUT A ImaEsscer:  wwyw passeasebol
rlbq WERKZEUG - FARBEN 0
[= = GARTENGERATE
ANHANGER % %

ANGEBOTE(@) cvrs/ians | TeL 0473739927 | www.tp-telser.com
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& Der A.S.C. Laas Raiffeisen

: - »7 A 9 / r W e -
Bilder sagen mehr als Worte! Einige Eindrticke ’\%U%Sé‘rer regen Vereinstatighkeit:
arierung uvim. ...

. Rennléufe, Ausfliige, Preisverteilungen, Pistenprap
- 1 e \ el

M= /&
A = = 4 i ! a8 -
‘é :‘: : i “ 6 6 P E? f‘} H ‘n' “ I' | ”: -
111] herzliches Vergelit's Gott™ an sponsoren und Gonner ) ;r und an unsere vielen fleifiigen elier! “-J;L_n {* =ik
%' ' Danei sein, mitfiebern und feiern! " GEFORDER DURCH DEN vSS

« Gafair" in Laas!

“ } “ ' Vom18.-20.012019 - Rodelbahn



The competition of the Junior World Cup for luge on natural track will be held according to the International Luge
Regulations I.R.O. edition 2018. End of registration: Wednesday, January 16th 2019, 12.00 a.m. All entries have to

,&I L P H ,&. p LA N Gl < be submitted online at www.fil-luge.org, under .,Member Section“, “Competitions Registration Natural Track™ which
5d S can be found on the home page in the left margin.
I~
~ Classes: Women and men single-seater: juniors I, juniors 2, Men double-seater (juniors)
E General Classes: Women and men single-seater; double-seater
AUSZUG UNSERER TATIGKEITEN: Y, Youtii/Singiewomen’/men
E Informations: Staffler Giinther: Tel. Nr. +39 340 607 62 95, Trenkwalder Erich: Tel. Nr. +39 348 412 35 29 (allenamento)
- Absteckung von Sulen fiir Obstanlagen - Projektierung von Planierungen 8 Room-Reservation: Tourist Information Office Schlanders/Laas, phone: 0039 0473 730155
Tei £ Track: Gafair
- Teilungspléane - Bestandsvermessungen 'y
- Luftdichtigkeitsmessungen Geb&ude - Geb3udekatastereintragungen Q Entry Fee: %’ﬂfgszggeﬁ%ﬂsg’;ﬁzrJumm/ge"eral l’g - ggﬁg//zlg’-fgga
- Warmebildaufnahmen - GPS- Satellitenmessungen 'ﬂ Race office: Finishing area Press office: Finishing area
E Draw of numbers:: Friday, January 18th 2019 at 07.00 p.m. in the finishing area
Kortsch, Lahnweg 11 | 39028 Schlanders | Tel. 0473/732431 | Fax.0473/732915 | info@alphaplan.it L e e C=oume any responsibilty for accidents appening before. during and

L ]
[,

www.alphaplan.it

All participants with a valid FIL license who are entered by National Luge Association.

- —
Asper Hartwig

Maurer- und Verputzarbeiten

*V TISCHLEREI
Stefan Schonthaler
39023 Laas | IndustriestraBe 13

T.0473 62 64 66 | M. +39 335 58 86 100
E-Mail: info@schoenthaler.it

[-39023 Laas 1
Vinschgaustralie 83a | [ |
Mobil. 340 738 80 31 | | |

www.schoenthaler.it

MOBEL - KUCHEN - TUREN - VERKLEIDUNGEN

Schlosserei - Stahlbau
Kreissagen - Holzspalter

d. Tscholl Norbert & Co.
IndustriestraBe 65
39023 Laas (BZ)

Tel. +39 0473 626038 | Fax +39 0473 420311
Mobiltel. +39 335 522 56 78
Email: info@lema-kg.it | www.lema-kg.it

KG

+39 0473 62 21 95

www.pohl-partner.it info@ pohl-partner.it

26 27



EHRENKOMITEE - COMITATO D'ONORE - COMITTEE OF HONOR

Landeshauptmann / Presidente della G.P. Dr. Arno Kompatscher

Biirgermeister der Gemeinde Laas / Sindaco del Comune di Lasa ........ Andreas Tappeiner
Landesrat / Assessore Arnold Schuler
Landtagsabgeordneter/ Consiglieri della Giunta Provinciale .............. Dr. Josef Noggler

Josef Fendt
Flavio Roda

FIL Président / Presidente
FISI Préasident / Presidente
CONI Landesprésident / Presidente Provinciale ............................. Heinz Gutweniger

Président des Landeswintersportverbandes F.1.5.1/

Presidente Comitato Prov. F.1.5.1. Hermann Ambach

Obmann der Raiffeisenkasse Laas /

Presidente della Cassa Raiffeisen di Lasa Johann Spechtenhauser
Geschdftsfiihrer der Raiffeisenkasse Laas /

Direttore della Cassa Raiffeisen di Lasa Josef Ruffa

Kommandant der Finanzwache Schlanders

Comandante della Tenenza Guardia di Finanza di Silandro ........ Com.te luogotente Fabrizio Ortensi
Kommandant der Carabinieri Kompanie Schlanders

Comandante della Compagnia dei Carabinieri di Silandro ............ Com.te maggiore Giacomo Querini Hazley
Direktorin des Wohn- und Pflegeheimes ,,St. Sisinius*, Laas

Direttrice della casa di riposo .,St. Sisinius®, Lasa ......................... Dr. Sibille Tschenett

Amtsdirektor Amt fiir Sport / Direttore Ufficio Sport ................... Dr. Armin Hélzl

Président der Eigenverwaltung B.N.R. Laas/
Presidente della A.S.B.U.C di Lasa

Direkitor Oberschulzentrum Mals ..Claudia von Medici*
Direttore Istituto Superiore malles ..Claudia von Medici- ............ Dr. Werner Oberthaler

Obmann des VSS / Presidente VSS

Dr. Oswald Angerer

Dr. Giinther Andergassen

VSS-Vertreter Vinschgau / Rappresentante zonale VSS ............... Platter Josef

UNSERE PRODUKTE UND LOSUNGEN:

® - Wdgesysteme
Simatec
- Etiketten-Codiersysteme
N B - Kassensysteme
Wir stehen fisr Qualitétsmarken und -produkte. - Verbrauchsmaterial
- Verpackungssysteme

- Lebensmittelverarbeitungssysteme
- Historische Maschinen
- Lebensmitteltransportsysteme

mapi

Simatec KG | Zollstrasse 16 | 39010 Nals | Tel. 0471/262313 | Fax 0471/263985 | Email info@simatec.bz.it

28

www.mairjosef.it

Mair Josef & Co. KG des Mair Klaus | Kiefernhainweg 98 | 39026 Prad am Stilfserjoch | info@mairjosef.it



A.S.C. Laas Raiffeisen

Junioren-Weltcup

Naturbahn

18.-20.01.2019

Rodelbahn ..Gafair" in Laas - Stidtirol

ERDBEWEGUNGSARBEITEN < HOCH- UND TIEFBAU < STRASSENBAU « VERLEGUNG VON
INFRASTRUKTUREN * ABBRUCHARBEITEN * SCHOTTERVERARBEITUNG * TRANSPORTE

30

Hofer Tiefbau GmbH

Kiefernhainweg 86 - 39026 Prad am Stilfserjoch (B2)
Telefon +39 0473 616282 - Fax +39 0473 618752
info@hofer-tiefbau.com

www.hofer-tiefbau.com

ey WALLNOFER

Gunther & Rudolf OHG

VIEL ERFOLG DEN JUNGEN ATRLETEN
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18.-20.01.2019

Rodelbahn . Gafair" in Laas - Siidtirol ™

. TECHNISCHES KOMITEE - COMITATO TECNICO - TECHNICAL COMMITTEE

FIL-Représentant/Delegato FIL/Representative FIL ...................... Manfred Martkt (AUT)
Jury-Vorsitzender Manfred Markt (AUT)
Jurymitglieder werden vor Ort gewéhit

Technischer Delegierter/Delegato tecnico/Technical delegate ... Peter Heilinger (AUT)
F.1.5.1. Delegierter/Delegato F.1.5.1./ Delegate F.IS.I. ................... Hermann Castiglioni (ITA)

Rennleiter/Direttore di gara/Race director Glinther Staffler
Bahnchef/Direttore di pista/Track director Erich Trenkwalder
Kampfrichter/Giudici di gara/Judges Angelika Angerer

Oswald Tanzer
Armin Renner

Sportdirektion/Direttore sportivo/Sport Director ......................... Andreas Castiglioni
Datenverarbeitung/ Elaborazione dati/Data Service ................... Karl Mall
Zeitnehmung/Cronometraggio/Timing Karl Mall
Sprecher/Annunciatore/Speaker Josef Platter
Ordnungsdienst/Servizio d‘ordine/Public order services ............ Freiwillige Helfer
............ Freiwillige Feuerwehr

Sanitdtsdienst/Servizio sanitario/Rescue Service ......................... WeiBes Kreuz Schlanders

Bergrettung Laas

Dr. Anton Theiner
Dr. Kurt Habicher

Renndrzte/Medici di gara/Race doctors

Bau- und Vermessungsbliro

= Geometer - Geometra

<\_' E\T Arnold Rieger
4

Erstellen von Einreich- und Ausfiihrungspldnen, Bauleitung, Sicherheits-
koordination, Vermessungen, Grundbuch- und Katasterarbeiten, Klimahaus-
berechnungen, Energiebescheinigungen und Schétzungsgutachten.

Vinschgauerstralle 12 - Via Venosta | 39023 EYRS-Oris | Tel. 0473 73 96 55
Fax 0473 7473 05 | Mobiltel. 335 660 68 08 | Email: rieger@geometer.bz.it

32

Hackgut Heizung

Tramin

HARGASSNER (B>

Pellets Heizung Stlickholz Heizung
ECO HK NANO PK NEO HV

KOMBI
READY
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0471 860097 f B

Www.widmonn—heizungen.it
info@widmonn—heizungen.it IEIZUNG I

idmann
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A.S._ C. Laas Raiffeisen
Junioren-Weltcup
Naturbahn

18.-20.01.2019

Rodelbahn .,Gafair” in Laas - Stidtirol

VERMITTLUNGSAGENTUR

R‘ HGENZH DI MED|HZ|O‘NE
S.a.5

Roland Zassmayr & Co. Bruggweg - Via del Ponte 11
39020 Ciardes / Tschars Tel./Fax 0473 624690 - Mobiltel. 335 657 79 90

TAPPEIN

I

=]

GEBAUDE- RECYCLIN DATEN

TEXTIL-
REINIGUNG REINIGUNG

Gewerbegebiet Vetzan 37 - 1-39028 Schlanders - Tel/Fax 0039 0473 74 24 88

o) o

info@tappeiner.bz - www.tappeiner.bz

34

Vinschgau suDtiroL

Kulturregion in Sudtirol Al .
Val Venosta - cultura viva in Alto Adige e

Venosta Valley - culture region in South Tyrol

Schlanders-Laas

In der Kulturregion Vinschgau
Silandro-Lasa in Val Venosta, dove la cultura & di casa
In the culture region of Venosta Valley

= Marmor Fiihrungen Visite guidate al marmo
Marmor Touren Escursioni guidate al marmo
SpringBike Schlanders  11.-14.04. SpringBike Silandro
LANGERfreitag Aug/ago venerdiLUNGO
20. Marmor & Marillen  03.-04.08. 20. Marmo & Albicocche
Schlanderser Apfeltage  Sept/sett Giornate della mela Silandro
Laaser Krautwochen Okt-Nov/ Settimane dei crauti Lasa
ott-nov

Guided marble visits

Guided marble tours

SpringBike Silandro 1.-14. April
LONGfriday August

20. Marble & Apricots  03.-04. August
Apple days Silandro September
Cabbage weeks Lasa Oct-Nov

www.schlanders-laas.it - www.silandro-lasa.it

Rodeln

FREIZEITRODELN TOURENRODELN SPORTRODELN RENNRODELN ZUBEHOR

RODELBAU - SLITTE - LUGE

1-39043 Klausen / Latzfons (BZ) — Tel. +39 0472 545 117 — info@torggler-rodelbau.com — www.torggler-rodelbau.com

35



. e . Hoch- und Tiefbau
PraZISIOFI, Ist uns'ere Spezialisiert in Trinkwasseranlagen
Hel’anOFBI’Ug. i : Werksplanung fir hydraulische Anlagen

e —
hauser ferdinand l

BAUUNTERNEHMUNG

Laas, IndustriestraBe 21
Tel. 0473 626197 - Fax 0473 628619
Email: hauser.f@rolmail.net

www.hauser.bz.it

Junioren-Weltcup Naturbahn
18.-20.01.2019 Rodelbahn “Gafair~ in Laas (Siidtirol)

o oa e VDS

bautechnik

i —

Fagn, “ll" -
P : = Neue Wege in Umwelt-, Energie-,
Gebaudetechnik und Tiefbau. www.bautechnik.it
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A.S.C. Laas Raiffeisen 2>
n

Junioren-Weltcup &=,

Naturbahn

18.-20.01.2019

Rodelbahn ..Gafair" in Laas - Sudtirol

Seit kurzem bieten wir auch

AUTOMATIKGETRIEBESPULUNG
und dessen — 'ﬁ
OLWECHSEL durch! "~ KFZSERVICE LOOS

Mechanische Werkstatte & Karosserie

Industriestrasse 23
1-39023 Laas (BZ)

+39 0473 626 377
info@kfz-service-loos.com
www.kfz-service-loos.com

Zimmerei

Leo Angerer

Loretzgasse 6B - 39023 Laas
Tel. 0473 62 65 72

Elektro
Spechtenhauser émbH

1-39023 Tschengls Badl Nr. 2 | Tel. +39 0473 739 613 | Email: info@spechtenhauser.bz

System Bau GmbH
Hoch- und Tiefbau

Glurnserstrasse 28
39024 Mals

Tel.: 0039 0473 84 94 92
Fax: 0039 0473 84 94 91

CQOPEESOA

COSTRUTTORI QUALIFICATI OPERE PUBBLICHE

system:

38
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LAGEPLAN DER RENNSTRECKE ..GAFAIR"

PLANIMETRIA DELLA PISTA DA GARA ..GAFAIR”

STARTHAUS
PARTENZA

BAU . -l gurschler georg
zeichnungen : 39023 laas (bz)

CAD Nikolaus Malpaga StraBe 32

visuulisierung RESERVOIR

BACINO .

tel. +39 328 43 14 139

BISTRO-BAR

RENNSTRECKE =
e 39028 SCHLANDERS (B2) ~aafair” Laas
Gewerbegebiet 21, Fraktion Vetzan Rodelbahn / Pista
[ IV der Stecher Gerlinde

,,Gafair*
Tel. 333 6235834

Technische Daten - Dati tecnici

Hohe Start 997,51 M altitudine part.
Hohe Ziel 886,62 m altitudine arrivo
Héhendifferenz 110,89 M diff altitudine

Gesamtlinge 813 IfM  lunghezza totale

Bahnbreite Ca. 3,00 M larghezza pista

EP: Peer 2N

TV, HiFl, Haushaltsgeréate
PC Multimedia, Mobilfunk

Bagger & Maurerarbeiten

39023 EYRS Tel. 0473 739938 39026 PRAD Tel. 0473 616082 Trenhwﬂlder El’i[:l'l

39024 MALS Tel. 0473 830188

- Kleinbaggerarbeiten - Setzen von Betonpfédhlen und Schlagankern - Natursteinmauern

EP: Electronic Partner , o
N. MalpagastraBe 17, Laas - Mobil 348 41 23 529, trenkwalder@uvirgilio.it

40
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Telfser
Christian

Gewerbegebiet Vetzan 20

— T A, Mc Schlanders - Tel. 0473 743060
'18.-20.01.2019 "L ERNERERQ nioGaanic b

Heizungs-, Sanitar- und Solaranlagen

FY\ BAUTEAM  Zpesmasmsos — Gasthof
~ " WEINGART

Dorfstr. 19/E - Vetzan

Tel. 0473 622322 - Fax 0473 720146 | E-Mail: info@bauteam.it
1-39021 LATSCH/LACES - Bahnhofstr. 11/A - Via Stazione - www.bauteam.it Tel.: 327 31 98 584 oder 347 67 34 610 - Dienstag Ruhetag

TDESPARIY

KOFLER LAAS

VinschgaustraBe 8 - 39023 Laas
Tel. 0473 628427 - Fax 0473 628144

OFFNUNGSZEITEN:
MO-FR: 7.00 bis 12.30 | 15.00 bis 19.00
SA: 7.00 bis 18.00




| [Vcttr . e

1-39023 Eyrs/Laas
Vinschgaustrasse 39

Tel. 0473 739762
info@schoenthaler-soehne.it

DANK AN DIE SPONSOREN

GRAZIE Al NOSTRI SPONSOR THANKS TO OUR SPONSORS

vom A.S.C. LAAS

Der A.S.C. Laas/Raiffeisen bedankt sich bei den in der Broschiire angefiihrten
Sponsoren sowie bei den nachstehenden Betrieben und Génnern fiir die gute Zu-

sammenarbeit und die finanzielle Unterstiitzung:
|||. i

AUSSERLORETZ Hof, Laas
Karosseriewerkstétte AUTO NEW, Prad
Café Konditorei GRETA, Laas

RANDICH Mirko und Walter, Lana
Baufirma HAUSER FERDINAND, Laas
PROFANTER Tscherms

Tankstelle ESSO, Eyrs

Ost und Gemiise Schnitzer Johann, Meran
Hydraulilker STEINER ANTON JOHANN, Laas
Baustoffe BAUEXPERT
Ingenieurbiiro BERGMEISTER, Vahrn
Fire-Tech, Tisens

Hotel MARIA THERESIA, Schianders
5538 BIKE, Spondinig

Unternehmen WOG OHG, Laas

VIP Vinschgau

MILCHHOF Meran

Steinmetz MAYR JOSEF, Laas
LOACKER

Immobilien WOHNTRAUME HEIDELINDE, Goldrain
BRETON "
BAUSERVICE VINSCHGAU, Schianders
Schuhe SPECHTENHAUSER, Laas
HEIZTECHNIK, Auer

L T e,

ot b u LAy Yoo

Ein herzliches Dankeschdn an alle fiir das Zurverfiigungstellen seiner Fotos.



TAVERKING

dﬂ' ,,,,, ; :
Im hauseigenen Schlachthaus wird einheimisches : i
Lamm-, Kalb- und Rindfleisch verarbeitet. : !
HEIZUNG - KLIMA - SANI : Luftungs- und
Ausflihrung der gesamten Heizungs Klimatechnik
und Sanitérarbeiten im Innen- und
Metzgerel Alber AuBenbereich.

Alber Karl Hermann Laas, Vinschgaustr. 43 | Tel. 0473 626 550

Rieger Transport GmbH
IndustriestraBe 7 - 39023 Laas

)
/gﬁ-ﬁnﬁ)
APOTHEKE
FARMACIA

: & ‘%\'

» ; fiir Sport & Fitness
¥ amica dell’attivita sportiva

39028 Schlanders - Gewerbegebiet 28 - Frak.Vetzan
T.0473 740 003 - F. 0473 743 022 - tavernini.gmbh@rolmail.net




Mit Einsatz zum Erfolg.

Das Geheimnis sportlicher Erfolge: Talent, Einsatz und ein Partner,
auf den man sich verlassen kann. Raiffeisen férdert den heimischen Sport
und ist Partner in allen Geldangelegenheiten.

www.raiffeisen.it ® Rﬂiﬁ&isen Meine Bank



